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E. A. Saarimaa 60-vuotias.

... doca i Pubefa langea / fe on teudhelinen Miies /
toca woi mos coco ruming Sui'sila hallitat

(Jaak. 3: 2, Agricolan UT.)

Toukokuun 13:ntena 1948 tiyttdd 60 vuotta meikéldisen didinkielen-
opetuksen nykyisin tunnetuin edustaja, Helsingin tytténormaalilyseon
suomen kielen yliopettaja Eemil Arvi Saarimaa.

Syntyneend Varsinais-Suomen Myndméiessd Saarimaa joutui suoritta-
maan koulunkdyntinsd Turun Kklassillisessa lyseossa, josta hén v. 1907
tuli ylioppilaaksi paremmin arvosanoin kuin tiettdvisti kukaan muu
tdméin lihes 70 vuotta toimineen oppilaitoksen kasvatti aikaisemmin tai
myohemmin. Filosofiankandidaatiksi hidn valmistui v. 1910, pddaineinaan
suomen Kkieli, kirjallisuus ja latinan kieli. Jo opintoaikanaan hén oli har-
joittanut kotimaakunnassaan menestyksellisid Kkielitieteellisid ja folkloris-
tisia kerdystoitd Suomalaisen XKirjallisuuden Seuran stipendiaattina.
V. 1912 hénelld oli tilaisuus tehdid opettajansa professori E. N. Setidlidn
seurassa tutkimusmatka liivildisten keskuuteen ja kerdtd sielld mm. tai-
koja ja muuta kansanperinnettd. Viimeksimainittuna vuonna Saarimaa
aloitti oppikoulunopettajan uransa, jolla alalla hidn oloissamme ainoa-
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laatuisella tavalla keskittyi nimenomaan &idinkielen opetukseen. Toimit-
tuaan aluksi kahden péddkaupunkilaisen yksityiskoulun suomenkielen-
opettajana ja myChemmin Helsingin 2. tyttékoulun ja sitten normaali-
lyseon suomen kielen lehtorina hidnet v.1934 nimitettiin nykyiseen yli-
opettajanvirkaansa. Ammattipitevyyttidn ja monipuolista kielitaitoaan
vliopettaja Saarimaa on ahkerasti tiydentinyt mm. lukuisilla ulkomaan-
matkoillaan. Hén on opiskellut paitsi Virossa, jonka maan kielen kiytin-
nollisenkin taidon hén iképolvensa siind suhteessa harvinaisena edustajana
hankki jo ylioppilasvuosinaan, ja Skandinavian maissa myds Saksassa,
Ranskassa, Itdvallassa, Unkarissa, Sveitsissd (sielld mm. tyylintutkijan
Ch. Ballyn oppilaana), Englannissa ja Italiassa. Valppaasti seuraten
alansa pedagogisia, didaktisia ja filologisia virtauksia johtavissa sivistys-
maissa Saarimaa on kyennyt jatkuvasti antamaan elihdyttivid herdtteiti
etenkin monille normaalilyseoidemme auskultanttipolville, mutta esitel-
métoimintansa ja aikakauslehtikirjoitustensa vélitykselld laajemmillekin
opettajapiireille maassamme. Erikoisesti ainekirjoituksen opetuksen va-
pauttaminen harrastustatappavasta kaavamaisuudesta ja oppilaiden
ilmaisukeinojen systemaattinen rikastuttaminen ovat olleet hinen aktii-
visen mielenkiintonsa kohteina. Koulujen tarpeiksi hin on julkaissut
joukon ansiokkaita oppi- ja lukukirjoja, mm. Kalevalan sanaston, kommen-
taareilla varustetun valikoiman Kantelettaren runoja seké ennen kaikkea
arvokkaan, omiin tutkimuksiinsa perustuvan »Selityksii Aleksis Kiven
teoksiinn. Opettajille antoisia ovat myo¢s Saarimaan tutkielmat Kalevalan
kielellisestéd kauneudesta ja uudemman suomalaisen kansanlyriikan tyy-
lista.

Laajalti koululaitoksen ulkopuolellekin on ulottunut Saarimaan tyos-
kentely kiytinnollisen kielenhuoltomme hyviksi. Téllikin alalla hinti
voidaan meilld nykyisin pitdd nimekkdimpénd johtomiehend. Eniten vai-
kutusta yleiseen kielenkayttoon lienee ollut hdnen suuren levikin saa-
neella parin viime vuosikymmenen aikana selvitettyjen oikeakielisyys-
normien kodifikaatiojulkaisullaan, jonka kolmas ja neljis painos v. 1947
ilmestyivit »Kielenopas» -nimisind. Kotikielen Seuran aktiiviseen kanta-
jésenistoon Saarimaa on kuulunut ylioppilasajoistaan lihtien, kauan aikaa
sen esimiehistoonkin valittuna, ja Kirjallisuuden Seuran kielivaliokuntaan
hén on niinikddn toimeliaana jdseneni kuulunut koko sen olemassaolon
ajan (v:sta 1928). Etenkin timéin valiokunnan piirissi hidn on laatinut
Iukuisia teoreettis-kdytannollisia selvityksid erilaisista kielenkdyttoprob-
leemeista. Monia luentosarjoja oikeakielisyydesti Saarimaa on pitdnyt
Helsingin yliopistossa, Jyviskylin ja Turun keséyliopistoissa sekd Suomen
yleisradiossa. Vihemmin nidkyviid mutta siti pysyvampdd vaikutusta
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julkisen kielenkédyttomme tason kohottamiseksi on merkinnyt yliopettaja
Saarimaan pitkdaikainen, antaumuksellinen ty6 suurimman kirjankus-
tantamomme sekd armeijan yleisesikunnan ym. kielentarkastajana. Taméa
toiminta ei suinkaan ole rajoittunut vain niin sanoaksemme passiiviseen
virheiden oikomiseen, vaan sithen on sisédltynyt myos paljon luovaa ter-
miston kehittelyd, etenkin tietyilld erikoisaloilla (mm. lddketieteessd).
Ovatpa jotkut kirjasuomen tavallisetkin sanat hinen kiytintoon saat-
tamiaan, sellaiset kuin tavoule, varuskunta, mainos, ajottiaa, koostua (vii-
meksimainittu virosta lainaten saatu).

Yliopettaja Saarimaan puhtaasti tieteellinen tutkimustyo on kohdistu-
nut tyylioppiin ja siind nimenomaan Aleksis Kiveen, jonka kielen perus-
teellisin tuntija hén nykyisin lienee. Hyviin késityksen Saarimaan her-
kistd tyylivaistosta ja samalla syvéllisistd, asiatiedoista alallaan antaa
esim. hinen suorastaan tutkimukseksi nimitettivi arvostelunsa Seitseméin
veljeksen ruotsinnoksesta (alkuaan ilmestynyt Valvojassa 1920, uudestaan
painettu teokseen Kielen ja tyylin alalta 1925). Erdit S:n kirjoitelmat
Kkisitteleviit Minna Canthin ja Teuvo Pakkalan tyylid sekii Raamatun
ja antiikin vaikutusta suomen kieleen. On valitettavaa, etti hin ei ole
opetustyoltddn enndttinyt enemmén soveltaa varsinaisen tutkimuksen
hyviksi esim. harvinaisen laajaa eri kielten tuntemustaan.

Edustavan lipileikkauskuvan yliopettaja Saarimaan keskeisistd har-
rastusaloista antavat Virittajit palstat, joissa héinen nimensd on sdiannol-
lisesti esiintynyt jo yli neljin vuosikymmenen ajan, alkaen vuodesta 1907,
tdhén asti kaikkiaan noin 150 kertaa. Hén on lehdessimme, jonka péi-
toimittajana hén tyoskenteli kymmenen vuotta (1927—36) ja jonka toi-
mituskuntaan hin tulee tdmin vuosikerran pééttyessi kuuluneeksi tasan
40 vuotta, julkaissut havaintoja kansankielestd, tietoja liivildisten usko-
muksista, kirjallisuudenhistoriallisia ja tyyliopillisia tutkielmia, artikke-
leja didinkiclenopetuksen eri aloilta, katsauksia koti- ja varsinkin ulko-
maiseen tyyliopilliseen, lingvistiseen ja é&idinkielen opetusoppia Kkisitte-
levddn kirjallisuuteen sekd ennen kaikkea kielenviljelykysymyksid kos-
kevia asiantuntijanlausuntoja ja arvosteluja. Kotikielen Seuralla ja sen
aikakauslehdelld, joiden keskeisen harrastusalan hyviksi yliopettaja Saari-
maan koko tdhdnastinen elimintyo niin hedelmillisend on koitunut,
on ndin ollen erityinen syy kiitollisin mielin hieman mainostaa hellittd-
mitontd yhteisiin tavoitteisiimme pyrkijid ajoittamalla timén vihon
ilmestyminen hinen juhlapéiviinsi.



